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H 9n NAAAEZBIAKH EKOGEZH KEPAMIKHZ

Nd Aowndv nou népaoce akopa €vag xpovog, vd nouv pia akopa ExOson
Kepaypkri¢c otri@nke ano To Aripo Mavrapddou oo @iAdéevo xwpo Tng «Mnxa-
vri¢ 7' Ay100».

TNpoonabwvrag va oTricw TOUTO TO PIKPO KEIPEVO Yia TO npdypappa Tng
‘ExOeong £pxovral oTo vou S1dQopeg 186e¢, OKEYEIS Kal NPoTdoels yia ooa npée-
nel va yivouv, pnopouv va yivouv pe Bdon tnv ‘Ex@eon aurn. TNMoieg napdAAnAeg
gkdnAwoeig Oa pnopovoav va nAaiciwoouy Ta ekOFpara; na¢ Propei va Asi-
roupyrioel n ‘ExOeon kai népa anod ta ekOspara rwv Snpouvpywv; Lordéoo kai
ndA1 emoTpépw oTnv npaypanikoTnta. Oa yivouv K1 autd Kkai T’ dAAa érav £AOs1
n @pa Toug, oTav wpipdoouy Ta npdypara, orav 6a SnpioupynBei n avdykn Tng
avavéwong, otav TeO¢si To epWTNPA: «Kal TOPA Ti KAVOUPE;»

Opwg npéner va opodoyricoupe Sev ritav aoripavra 6oa pexpl Topa £yi-
vav. lépacav oxed0v 6€xa xpovia mou Ta {eoTd Kalokaipia Tou xwpPlou pag
Spoaifovrar ano Ta napadooiakd Kpdpla kai Ta ovyxpova Kepapeikd tng ExOe-
ong. Kai 8ev eivar Aiyo auté. Ané tn pna Snpotikn apxn nou gixe Tnv 18¢éa, n
‘ExOgon népaoce ornv dAAn SnpoTIKT apxm nou TNV eVOTEPVIOTNKE Kail TNV ouve-
xige1 pe 10 1610 pepdra ka1 Tnv id1a kaAaiobnoia. Kai Sev sivai Aiyo aurd, SnAadn
va undpxouv npdypara nouv pag eVevouy, npdypara ora onoia avayvapifoupe
OAot Ti¢ idie¢ adie¢ kat Ta ayandpe To ib10...

Toto¢ va To nioTeve Nw¢ Ta Taneivd Kpdpla kai Ta acnpavra naylapis-
Aa 6a Snpouvpyoioav Tig¢ oUVOIiKeg Kal TN ouvBson piag napddoong, ané Tnv
onoia &enndénoe n npayparikornrta tng ‘ExOsong! Apaye, népaoce noré ano To
Hualo Tav nadaiwv TokaAddwv Tou Xwprou pag érav poxovoav ndvw oTov TPO-
X0 Kai oTo kapivi Tng okAnpri¢ kar avluyisivri¢ Soudeidg Toug OT1 £0cTav TIQ
Bdosig a¢ napopoiag E€hiéng;

Onw¢ kdbs xpovo oe na yovid tng ‘ExBeong péoa ora @ukia, avdpeoa
ornv Koupdid fA¢novpe Eandwpéva Ta niidiva oxripara evog pakpivoud napeA6o-
vrog. lowg va kapapwvouv BAEnovrag Tn ouvexela, napaTnpavrag Ti¢ Snpiouvp-
yie¢ Twv S1a86xwv TOoUG Nov népacav ma oe dAAeg Poppes, oe dAAa oxnpara,
£EM{NTOVTAG TWPA MA va IKAVOTIOIo0UY VEES avdyKes, Veeg aiofnTikés. Tapa
TO KpUO VEPO £pXETal ano To Yuyeio, Twpa n Ppuon sival péoa oro oniti Kkai Ta
Kpdpia kai Ta Aayrivia népacav orn ouvraén. Ma yipw, Tplyupw ora onitia pag
£va owpo Kepapikd andd gite noAixpwpa, kaAdyouvora €iTe KakdyouaTa ouvTn-
POUV TN PVIN £VO¢ XWPIOU Nou Snpiovpynoe Kal avaSeixTnke péoa ano tn
Adonn.

A¢ xapoupe Aowndv kair ndAt Tnv ‘Ex@gon Kepapikric Tou Mavrapddou.
ZToug ypriyopous puBpoi¢ Tou kadokaipiod, orav 6Aa Ee@edyouv ano Tnv ripepn
SnpioupyikéTnTa Tou Xelpava, 6Tav 6ot TpExoups va npoAdPoupE TIC PEPES TNG
ddeiag nov kuAouv pgoa ano rta xépia pag, n ordon orn «Mnxavn 1’ Ayioo» ano-
TeAel pna ordon avdoag, pia nagon TN oTOUS NAAIOUS KAl VEOUS KEPAPIOTES.
Kai o1 nadogig otn pouvoikni, 6rav Ta opyava kai ol wvee naipvouv avdoa, givai
HEPOG TNG HOUTIKTIG. ..
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9th PANLESVIAN CERAMICS EXHIBITION

Another year has gone by and once again the Ceramics Exhibition has
been set up by the Municipality of Mandamados in the welcoming area of
«Mihani t’ Agiou» (Cultural Centre).

Trying to put the words together about the program of the Exhibition,
various ideas, thoughts and suggestions come to mind about the things that
have to be done based on this institution. What other events could take place
apart from the creations of the ceramists? How could the exhibition run beyone
their exhibits. And 1 come back to reality... These and many more will be done
when the right time comes, when the need of renewing has come up, when the
question: «What can be done now»? is put forward.

However, we must admit that what has been done so far is not of less
importance. It's been over 10 years now that the traditional «<kmaria» (water
containers) and the modern ceramic items of the Exhibition, cool the hot
summers of our village which is not at all little. From the previous town council,
who had the idea, the Exhibition passed down to the following one who has
embraced it and continues with the same zeal and good taste. And it’s really
important to have events like this that unite us and in which we all acknowledge
the same values which we all cherish...

‘Who would believe that the humble pottery could ever set ground for a
tradition through which this Exhibition was realized! 1 wonder if it had ever
crossed the old ceramists’ mind that while struggling over the wheel and the
hot oven of hard and unhealthy work, to give shape to clay they would set the
basis of such an evolution!

Every year, placed in a corner of the exhibition area, we see the clay
formation that belong to a long past, lying among seaweed. They may be proud
of the continuation of this tradition, watching the creations of their successors
which now have new forms according to today’s needs and trends. Now, we get
cold water from the refrigerator, the tap is in the house and the ceramic water
containers of the post have been retired. However, around our homes, a lot of
pottery items - some plain or colourful, others in good taste or bad - preserve
the memory of a villafe which has been distinguished through the creations of
mud.

Let’s all enjoy, one more, the Ceramics Exhibition of Mandamados. In
the quick pace of summer, when everything gets out of control from the calm
creativity of winter, when we all try to catch up with our summer holidays,
which go by so quickly, a stop at the «Mihani t' Agiou» for some breath becomes
a stop to honour the old and new ceramists. And even in music, when the
instruments and voices rest, is part of the music too...
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